BOG SIE ZATROSZCZYE
O BARANKA

% Przeczytajmy z—z Ksiegi Swietego Marka, mysle, ze ja bym

wybral, do przeczytania i do kréotkiego omoéwienia, wiersz
46 z 10 rozdzialu. Powstanmy, zeby okazaé szacunek Stowu
w czasie, kiedy bedziemy czytaé. Stowo jest Bogiem. Wszyscy
o tym wiemy. Wiec kiedy $§lubujecie wierno$é sztandarowi, to
powstajecie, co powinniscie robi¢; i kiedy niosg flage, stoicie
na bacznos$é i salutujecie; dlaczego nie mieliby$my tego zrobié
z Bozym Stowem, kiedy jest czytane?

I oni przyszli do Jerycha: i kiedy oni wyszli z Jerycha,
razem z jego uczniami, i wielkim ttumem ludzi, slepy
Bartymeusz, syn Tymeusza, siedzial przy goscincu,
zebrzqc.

A kiedy ustyszal, ze to jest Jezus z Nazaretu, zaczal
wotaé i mowicé: Jezu, synu Dawida, zmiltuj sie nade mnq.

I wielu nakazywato mu, zeby milczat: lecz on tym
gltosniej wotal: Ty, synu Dawida, zmituj sie nade mna,.

I Jezus sie zatrzymal, i kazal go zawotaé. I zawotali
tego Slepego czlowieka, mowigc do niego: Badz dobrej
mysli, wstan; on cie wota.

A on zrzucit z siebie szate, wstal i przyszedl do Jezusa.

A Jezus odpowiedzial i rzekt do niego: Co chcialbys,
zebym dla ciebie zrobit? Rzekt do niego Slepy czlowiek:
Panie, zebym mégt otrzymaé wzrok.

...Jezus rzekt do mniego: IdZ swojq drogg; twoja
wiara cig uzdrowita. I on natychmiast otrzymal wzrok
i podazat drogq za Jezusem.

2 Pomédlmy sie. Wielki Duchu Swiety, ozyw dla nas to Stowo,
dzisiaj wieczorem, te krotka historie. I niechby$my zobaczyli te
scene w czasie terazniejszym, i czyniac to uwierzyli, ze Bég dalej
zyje, i ze On jest ten sam wczoraj, dzisiaj i na wieki. Prosimy o to
w Imieniu Jezusa, Jego umitlowanego Syna, naszego Zbawiciela.
Amen.

Mozecie usigsé.
3 Naszym tematem dzisiaj wieczorem jest: Bog Sie Zatroszczyt
O Baranka.

¢ A wiec tego poranka mieliSmy taki wspaniaty czas, gdy
widzieliSmy jak Jezus wchodzit do Jerycha. I zobaczyliSmy, ze
tam byl maty facet, ktéry mial na imie Zacheusz, on—on wspiat
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sie na drzewo sykomory i tam sie ukryl, poniewaz on nie wierzyt,
ze Jezus jest prorokiem. Lecz jego zona byla uczennicg Jezusa
i ona sie o niego modlita. A kiedy Jezus przechodzit pod tym
drzewem, zatrzymat sie, spojrzal w goére, zawotat go po imieniu
i powiedzial: ,,ZejdZz na dél, dzisiaj péjde z tobg do domu”.
I ja rowniez pomys$lalem, ze bedzie dobrze, jezeli po prostu
przejdziemy sie z Jezusem, dzisiaj wieczorem, podczas gdy tu
jeste$my. Poprosiliémy Go dzisiaj rano, zeby z nami poszedt i my
chcieliSmy i§¢ razem z Nim, chodZmy z Nim po prostu dalej przez
Jerycho.

5  Wiec, dzisiaj wieczorem, nasza akcja rozgrywa sie w tym
samym miejscu, jeszcze raz w Jerychu, i Jezus jest teraz w domu
Zacheusza, jedzac positek. I to jest zimny, pazdziernikowy dzien,
ijest jeszcze wezesnie rano, a mimo to od strony gér zaczyna wiaé
wiatr. Wezesne poranki, szczegdlnie o tej porze roku, sg dosycé
chtodne w Judei.

6 I ten kraj w tamtym czasie, tak samo jak nasz kraj teraz,
byt peten zebrakéw. Oni stoja na rogach ulic i zebrzg. Ja... W
takich krajach roi sie od zebrakéw. W Indiach, i, och, w Afryce,
i w innych miejscach na ulicach w dalszym ciggu mozna spotkaé
zebrakéw; niepelnosprawnych, kulawych, Slepych i biednych.
I czasami ludzie, ktérzy nie potrafig sami zarobi¢ na swoje
utrzymanie, po prostu zebrza, a nieraz siedzg tam i gltoduja.

" KiedyS szedlem ulica w Indiach i mialem przy sobie
pieniadze, ktére dostatem od tych ludzi, i wymienitem dolary
na rupie. I prébowaltem je rozdaé, wiec, oni musieli wezwaé
milicje, zeby mnie zabrali z tej ulicy; prawie mnie zadeptali.
I tam byla biedna, mata kobieta, ktéra tam lezata, umierata z
glodu. Trzymata dziecko, ktére byto tak wyglodzone, ze mieso
przywarto mu do kosci i wida¢ bylo nawet lgczenia kosci w
czaszce. Ta kobieta prébowata mi wcisnaé to niemowle, zeby ono
tylko nie umarto. Gdybym wziat to dziecko, to co z tamtym, co
z tym, co z. ..? Och, ludzie, to jest, wy—wy. . .GdybysScie mogli
zobaczy¢, ze to, co my wyrzucamy tutaj do Smietnika prawie by
tych ludzi wyzywilo. Po prostu nie zdajecie sobie sprawy z tego
jak dobrze jest w tym kraju, dopdki nie zobaczycie jak reszta
Swiata gloduje.

8 I tam jest pelno zebrakéw. I dzisiaj, gdy nasza scena sie
zaczyna, tam bylo. . . Widzimy, ze ci wszyscy zebracy z Jerycha
zwykle zbierali sie przy bramie péinocnej, od strony Jerozolimy.
Jerycho nie bylo za bardzo bogatym miastem. Ale Jerozolima
byla wielka, samozwancza, stawng Swigtynig i—i wszyscy bogaci
ludzie przeniesli sie do Jerozolimy, i to bylo wielkie miasto,
pelne przepychu. I ludzie, ktérzy stamtad pochodzili, byli raczej
zamozni. Wiec, w ciggu dnia, kiedy kupcy i inni podrézni
wijezdzali do miasta, wszyscy zebracy siedzieli na swoich
miejscach; to bylo takie niepisane prawo, kazdy z nich wiedziat
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gdzie jest jego miejsce, gdzie on mogt siedzieé i prosié o chleb, i
o jalmuzne.

9 I oni musieli tam dotrzeé wczesnie, gdy kupcy wjezdzali do
miasta, poniewaz by¢é moze taki kupiec, zanim wyjechal, wktadat
do kieszeni jedng monete, zeby ja potem daé jednemu zebrakowi.
I, oczywiscie, w tamtym czasie Rzym rzadzit Palestyna i walutg
byly rzymskie denary. I tak, oni mieli takie malutkie monety, on
mogt ja daé pierwszemu zebrakowi, by¢é moze, i to byto wszystko
na ten dzie. On sobie nie mégl pozwolié na to, zeby—zeby
dawaé¢ kazdemu zebrakowi. Wiec, oczywiscie, pierwszy, ktéry
go spotkal dostawal te monete. Wiec oni mieli swoje miejsca
za brama, zanim ci ludzie weszli do miasta, turysci i tak dalej.
I oni lezeli gtéwnie przy bramie péinocnej, poniewaz stamtad
przychodzili turysci.

10 T jak widzimy, tego poranka, o ktérym moéwimy, okoto
godziny dziewiatej zaczyna wschodzié stonice, i tam byl jeden
Slepy zebrak, ktéry pojawit sie tak jakos pdzno.

11 On sie za dobrze nie wyspal. Byl niewidomy. On byl
niewidomy od matego. I on sie spéznit. On nie...On zaspal,
tego poranka, poniewaz przez cala dluga noc $nit mu sie sen, ze
znowu moze widzieé. I on sie wiercit w swoim t6zku. I—i on mégt
widzieé, on my$lal, ze moze widzieé, i obudzit sie rozczarowany,
ze nie moze widzieé. Tak naprawde to byl po prostu tylko sen.

12 Ton sie udal na swoje miejsce. A gdy tam dotart (wiec to jest
tylko taka historia, zeby przej$é do sedna sprawy), nikogo tam
nie bylto. Tam stato sie co$ dziwnego. Jeszcze nie byto dziewiatej
trzydziesci albo dziesigtej i—i tam nie bylo zadnych zebrakéw.
Zazwycza]j kazdy byl na swoim miejscu. On nie wiedzial co
wydarzylo sie w tym miescie; o ktérym moéwilismy dzisiaj rano,
podczas $niadania. Jezus wszed! do miasta przez brame i—i wielu
ludzi poszlo, zeby dowiedzieé sie o co w tym wszystkim chodzi, i
zebracy sobie poszli. A on o tym nie wiedzial, bo sie sp6znit. Wiec
widzimy jak on zaczyna wotaé innych po imieniu, a tam—tam
nikogo nie ma. Zostal zupelnie sam. On sie zastanawial, wiec,
moze rzymscy oficerowie ich przegonili na inne miejsce albo cos.
Wiec on nikogo nie styszal, wiec on. . .Byto troche chtodno, a on
byl w tachmanach i mial zupekie znoszone ubrania.

13 T on szukal po omacku az znalazt kamien, na ktoéry
padaly promienie storica, to byt kamien, ktéry prawdopodobnie
pochodzit ze starych muréw, ktére Bég zniszczyl za czaséw
Jozuego. On usiadl na tym kamieniu i usitowal mysleé o tym, co
mu sie w nocy $nito, jakie realne by to byto, gdyby mégt naprawde
widzieé. Ale on—on nic nie widzial. On byl niewidomy. I zaczat
rozmy$laé o tych rzeczach, a jego umyst dryfowat z powrotem do
lat chtopiecych.

14 Wiecie, ja lubie tak robi¢, siedzieé¢ i mysleé o rzeczach, ktére
juz przeminely, o mitych chwilach, o zwyciestwach, ktére Pan
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odniést, i—i o dawnych czasach.

15 T Bartymeusz, poniewaz on miatl tak na imie, $nit tamtej nocy
o tym, ze zostal mu przywrécony wzrok, zaczal mysle¢ o tym
jak rzeczywiste by to bylto, gdyby mégt naprawde widzieé. On
pomyslat: [ Och, ja bytem juz tak dtugo $lepy, ze nawet nie wiem
czy bym poznal tutejszg okolice”. Wiec on zaczal mysleé¢ o tym
co byto wiele lat temu, kiedy byl matym chltopcem. Zwykle bawit
sie na zboczu pagorka, ktéry sie wznosit nad brzegiem Jordanu;
i tam byta dolina, gdzie oni uprawiali zboze. I powiedzmy, zZe on
mieszkal na zboczu tego pagoérka. I on pamietat jak pieknie byto
wiosna, kiedy—kiedy ogladal mate kwiatki, jak one rosty; i jak
on zrywal mate bukieciki, i siadat, i patrzy! na piekne, niebieskie
niebo.

16 Wiecie, $lepota to okropna rzecz. Kiedy widze S$lepego
czlowieka, serce mi peka. Lecz mimo to ja wiem, ze jest
co$ gorszego niz §lepota, a mianowicie duchowa §lepota; Bog
stworzyl czltowieka tak, zeby—zeby on mégt Go zobaczy¢, lecz
ludzie Go nie widzg.

17 Pewnego razu wybralem sie z moja coéreczka do ogrodu
zoologicznego w Cincinnati. Kocham otwarte przestrzenie, jak
wiecie. Zobaczytem, ze oni ztapali orta i—i zamkneli go w klatce,
ten gos$é byt taki biedny! Ustyszalem hatas; trzymatem matg Sare
za reke i my—my podeszliSmy do tej klatki. I ten wspanialy,
wielki ptak mial dziéb caly we krwi i skrzydla prawie bez pior.
Pomyslatem: ,,Jaki to jest przykry widok!”

18 Zeskoczyl na dét. Zaczatl z powrotem chodzié po klatce.
Chcial sie wzbié jeszcze raz i przylecial tutaj, trzepoczac
skrzydtami tylko po to, zeby—zeby uderzyé¢ glowa o S$ciane
klatki, machajac skrzydiami, préobujac wydostaé sie z tej klatki,
tracac tylko piéra. Ale on byl w niewoli. Upadl z powrotem
na dno klatki i lezal tam, wywracajac oczy, nagle spojrzat do
gory i ujrzat biekitne niebo, do ktérego byt stworzony. On byt
niebianskim ptakiem, wiecie. Lecz, wiecie, madre osiggniecia
czlowieka umiescily go w klatce.

19 Stalem tam i patrzylem na niego. Pomys$latem: ,,Oddatbym
wszystko gdybym mégl go kupié. Gdybym moégt go kupié,
wypuscitbym go i powiedzial: ‘Smiato, stary, tobie—tobie sie to
spodoba. Mnie tez sie to podoba. BadZ wolny i leé wysoko. Tam
jest twoje miejsce. Po to sie urodzites’”. PomyS$latem: ,, To jest
najbardziej zalosny widok, jaki kiedykolwiek widzialem”.

20 Podniostem Sare, wziglem ja na rece. Powiedzialem:
,Kochanie, to jest jeden z najgorszych widokéw jaki mozesz
zobaczy¢”.

21 Stalem tam, myslac. Pomyslatem: ,,Nie wiem jaki widok jest
gorszy. Spéjrzcie tam, na to wzgdérze; na tych mezczyzn z piwem
w reku i na kobiety w krétkich spodenkach, palace papierosy”.
Podczas, gdy oni sie urodzili, zeby by¢ synami i corkami Boga,
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i oni tam sa, w klatce grzechu, w ktérej umiescit ich szatan.
Pozatowania godni, §lepi duchowo, zamknieci w klatce; moze
nalezg do jakiego$ koSciota, §piewaja w choérze, ale i tak sg w
klatce grzechu.

22 T Bartymeusz prébowal sobie przypomnieé¢ czas, kiedy byt
jeszcze chtopcem i jak mniej wiecej o drugiej w nocy jego piekna,
zydowska matka, wotata go: ,,Bartymeuszu.” Jeszcze raz, prawie
styszal jej glos, jak sie odbijat echem po okolicznych pagérkach
i on przybiegal. I ona wychodzila na ganek, siadata na fotelu
bujanym i brata go na rece. I on sobie przypomniat jak patrzyt w
jej piekne oczy i jaka on mial piekng matke. I jak ona kotysata
go do snu, kiedy udawat sie na wieczorny spoczynek. I kiedy go
tak kotysata, opowiadata mu historie, historie o ich narodzie, i
o wielkich i poteznych Bozych prorokach, ktérzy byli pomiedzy
nimi. I jak on to lubil, on lubit tego stuchaé.

23 Szkoda, ze matki sadzajg swoje dzieci przed telewizorem,
gdzie leci jaki§ program o skandalach w Hollywood; zamiast
zrobi¢ te sama rzecz, opowiadac¢ im historie z Biblii.

24 Ale ona byla prawdziwa, hebrajska matka i ona opowiadata
historie temu matemu gosciowi. Ona méwita, opowiadata mu o
tym, jak Bég postal wielkiego, poteznego Mojzesza, kiedy oni
byli niewolnikami w Egipcie. B6g obiecal Ojcu Abrahamowi, ze
on ich wyzwoli. I On ukazat sie wielkiemu prorokowi, ktérego
Bég wzbudzil pomiedzy nimi, ktéry miat na imie Mojzesz. I On
przyszedl w postaci Stupa Ognia, postat Mojzesza do Egiptu, i On
wyprowadzil ich z wielkimi i poteznymi znakami i cudami. I jak
oni byli na pustyni, zabrakto im chleba i skoriczyly im sie zapasy
jedzenia, mimo Ze oni szli, na drodze postuszenstwa, i Bog zestat
im z nieba chleb.

25 T ja sltysze malego Bartymeusza jak méwi: ,,Mamo, poczekaj.
Na pewno Bég kaze Swoim Aniotom pracowaé tam i wypiekaé
chleby w wielkich piecach, gdzies tam w niebie, i Aniotowie
pracuja po godzinach, przygotowujac ten chleb i zrzucajac go
na...”

26 Nie, kochanie, jeste$ za mtody, zeby to zrozumieé. Widzicie,
Jahwe nie musi tego robié. Jahwe nie musi mie¢ piecéw. On jest
stworzycielem. On to tylko wypowiada i to sie dzieje”.

27 Co w takim razie powiemy o Jezusie, ktory czynil takie
rzeczy? On musi mie¢ co§ wspdlnego z Bogiem. On musi
by¢ jakim$ krewnym Jehowy. Ludzie chca z Niego zrobié
proroka albo jakiego$ zwyklego czlowieka, albo filozofa,
dobrego nauczyciela. On nie byl nikim mniejszym niz Bogiem,
zamanifestowanym w ciele.

28 Ona mu tam moéwita i opowiadala mu jak wyglada wedrowka
przez te wielkg pustynie, ze kiedy dotarli do brzegéw Jordanu,
byla juz wiosna, byt miesigc kwiecien, $nieg topniat w Judei i
cata woda z wyzszych partii gér spltywata w dét, do Jordanu,
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ktéry byl—byl peten wody przez co na dole rzeki woda sie cofata.
Wygladato na to, ze Jahwe byt kiepskim przewodnikiem, skoro
przyprowadzit Swoj lud o najgorszej porze roku, do rzeki, ktéra
w tym czasie byla w stanie powodziowym. Jak oni by w ogéle
mogli tam zbudowa¢ most? A maty Jozue, albo maly. . .nie Jozue.

Lecz maly Bartymeusz moégt powiedzieé: ,,Mamo, jak On to
zrobil?”

29  Powiedziata: ,Kochanie, pamietaj, ze Jahwe jest
stworzycielem. On po prostu przemoéwiti. . .”

30 Bég lubi doprowadzaé¢ do...gdy sytuacja jest
skomplikowana, a potem pokazywaé, ze On jest Bogiem.
Wtasénie na wiosne! Gdyby to bylo lato, przejscie przez Jordan
byloby bardzo latwe, mozna by nawet bylo przeprawié sie w
bréd. Wiemy, ze wlasnie tak ci szpiedzy sie przeprawili na druga
strone. Lecz Boég pozwolil, zeby cata dolina zostata zalana,
dopiero potem On zstgpit i zademonstrowal Swojg Niebianska
moc, torujac im droge tak, ze przeszli po suchej ziemi. W tym
miejscu Jozue kazal utozyé kamienie jako znak pamiatkowy dla
Jehowy, ze On sie o ludzi troszczyl. I on. . .

31 Inng z tych, ktére on—on naprawde lubil, byla ta o
Sunamitce. On jg pamietatl. I jego matka zwykle opowiadata mu
historie o Sunamitce i o wielkim proroku, Eliaszu, w jego dniach,
i jak ta kobieta byla mita dla tego proroka. Pomimo tego, ze ona
nawet nie byla Izraelitkg. Ona byla Sunamitka.

32 Wiec ona wierzyla, ze Eliasz byl prorokiem, wielkim
prorokiem Pana. Wiec kiedy. ..Pewnego dnia powiedziala do
swojego meza: ,,Zbudujmy mu matg izdebke przy naszym domu
i okazmy mu w ten spos6b nasza zyczliwo$é, poniewaz on jest—
on jest wielkim czlowiekiem”.

33 I pewnego dnia, kiedy Eliasz tam przyszed! ze swoim stuga,
Gehazim, i zobaczyli te cala zyczliwo$é, on powiedzial do
Gehaziego: ,,IdZ do niej i—i—i zapytaj: ‘Co mozemy zrobié¢? Mam
sie za tobg wstawié¢ u kréla albo u dowédcy wojska?’”

3¢ Ona powiedziata: ,,Nie, ja bede po prostu mieszkata posrod
mojego ludu. Wszystko jest w porzadku”.

35 Ale Gehazi powiedzial: ,,Ona jest bezptodna. Ona jest stara,
jej maz jest stary i oni nie maja dzieci”. I powiedziat. . .

36 A Eliasz musial zobaczy¢ wizje. On powiedzial: ,Idz,
powiedz jej: TAK MOWI PAN, ona bedzie miata malego
chlopca”.Ipo dziewieciu miesigcach pojawil sie maty chtopezyk.

37 [Puste miejsce na tasmie—wyd.]. . .starszy, on pracowal ze
swoim ojcem na polu w czasie zniwa i on musial dostaé¢ udaru
stonecznego. Zaczal wotaé: ,Moja gtowa! Moja gltowa!” I ojciec
odestal go do domu. Matka wzieta go na kolana, zaczeta kotysaci
pewnie data mu wszystkie leki jakie miata pod reka. A stan tego
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chtopca caly czas sie pogarszat az w koncu, okoto potudnia, on
umart.

38 T ta matka nie miala zamiaru sie poddawaé! Przyszedtl
ojciec dziecka oraz sasiedzi i wszyscy lamentowali i plakali
z powodu $mierci tego matego goscia, ale ona dalej wierzyta
temu prorokowi, hebrajskiemu prorokowi; ona, poganka. Ona
powiedziala: ,,Osiodlajcie mi mula i—i nie—nie—nie zatrzymujcie
mnie, ale pozwélcie mi pojechaé do tej jaskini, na gérze Karmel,
w ktérej mieszka ten prorok”.

39 A jej maz powiedzial: ,, To nie jest néw ksigezyca ani sabat i
jego tam nie bedzie”.

Ona powiedziata: ,, Wszystko bedzie dobrze”.
Powiedzial: ,, Jedz”.

40 T kiedy Eliasz zobaczyl, ze ona nadchodzi, on i Gehazi
wyszli z jaskini i patrzyli, stali tam. I oto ona przychodzi. On
powiedzial: ,,Oto przychodzi Sunamitka i ona ma problemy, ale
Bég to zatail przed moim sercem”.

41 Wiecie, Bg nie méwi swoim prorokom wszystkiego, méwi
tylko to, co On chce, zeby oni wiedzieli.

42 Wiec on—on spojrzal i powiedziatl: ,,Ona jest. . .” Powiedzial:
,» Wyjdz jej naprzeciw i powiedz: ‘Czy wszystko dobrze u ciebie?
Czy wszystko dobrze z twoim mezem? Czy wszystko dobrze z
twoim dzieckiem?’”

I to jest ta cze$é, ktora ja lubie réwniez.

43 Kiedy Gehazi sie z nig spotkal, powiedzial: ,,Czy wszystko
dobrze u ciebie? Czy wszystko dobrze z twoim mezem? Czy
wszystko dobrze z twoim dzieckiem?”

4 Ona powiedziala: ,,Wszystko w porzadku”. Dziecko lezalo
martwe, maz krzyczal, jej serce ptakato, ale: ,,Wszystko w
porzadku”. Ona przyszta do czlowieka, ktéry mégt jej wszystko
wyjasnié¢ i poblogostawié ja, i ona miata dziecko, Bég by z
pewnoscig objawil dlaczego On go zabrat. ,,Pan dat, Pan wziat,
niech bedzie blogostawione Imie Paniskie!” Ona chciata wiedzieé
dlaczego.

4 A potem ona podeszia, upadla u stop Eliasza i Gehazi chcial
ja odsunaé; nie Wypadalo sie tak zachowywa¢é przy Jjego panu.
I ona u]awnlla co jest nie tak. I Eliasz poszedl do jej domu, i
potozy? sie na ciele tego matego goscia, i wzbudzit tego malego
chlopca do zycia.

46 Tja bym chcial, zebyS$cie réwniez zwrdcili uwage na wiare tej
matki. Ona to dziecko potozyla na t6zku, na ktérym lezat Eliasz.
Chcialbym, zebyscie. . .

47 Chcialbym, na ile to rozumiem, wyjasnié¢ Pawla punkt
widzenia. Wiecie, Pawel ktad! chusteczki i przepaski na chorych
i cierpigcych. Ja nie uwazam, ze Pawel byl niezgodny z Pismem.
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Mysle, ze on to wzigl wlasnie stad. Pamietacie te pierwsza rzecz,
ktérg Eliasz powiedzial do—do Gehaziego? ,,WeZ moja laske, idZ i
pot6z ja na dziecku”. On wiedzial, ze wszystko, czego on dotknat,
bylo blogostawione. Wiec, pamietajcie, Pawet nie modlit sie nad
chusteczkami. Oni po prostu zdejmowali to z jego ciata. To byla
wiara tych ludzi.

48 Wiec, widzicie, on powiedzial: ,WeZ mojg laske (jezeli cie
kto$ pozdrowi, nie odpowiadaj mu), pot6z ja na dziecku”.

49 Leczta kobieta nie pokladata wiary w lasce; tylko w proroku.
I ona powiedziata: ,,Ja ciebie nie opuszcze, dopdki. . .Jako zyje
twoja dusza, ja nie zamierzam cie opuscié”.

50 Wiec Eliasz, zeby sie od niej uwolni¢, musiatl z nig i§¢. I tak,
on poszed! i potozyl sie na tym matym, martwym dziecku, a ono
kichneto siedem razy i wrécito do zycia.

51 Ludzie, jaka—jaka to byla wspaniata historia dla tego matego
Barty-. . .Bartymeusza, kiedy on byl malym chlopcem. On
bardzo lubil to opowiadanie, poniewaz to byto o wskrzeszeniu
matego chlopca. Ta byta jedna z jego ulubionych.

52 Ale to bylo dawno temu”, méwi mu teraz kaptan. ,, Ale to
byly dni, w ktérych Izrael mial wielkich, poteznych ludzi; w
kraju byli wielcy i potezni prorocy”. Lecz ci kaptani powiedzieli:
, Wiecie, Jahwe nie potrzebuje juz wiecej prorokéw”. Nie tylko
kaptani tak méwili. Lecz—lecz oni wtedy tak mowili: ,Jahwe
nie potrzebuje juz wiecej prorokéw. On nam dal zakon, a
my zbudowali$§my ko$ciél, §wiatynie, i to jest wszystko czego
potrzebujemy”. I oni dzisiaj wierza mniej wiecej tak samo,
ale Jehowa dalej pozostaje Jehowg i On nie moze zmienié
Swojego sposobu postepowania; On jest Bogiem i sie nie zmienia.
Wiec oni wierzyli, ze to bylo—to bylo wszystko, czego oni—oni
potrzebowali.

53 T tak, podczas gdy on tak siedzial, $nigc na jawie, zaczatl
rozmy$laé, podnidst swoje Slepe oczy w Kkierunku goracego
storica; nagle ustyszat stukot kopyt muta, ktéry szedt kamienistg
droga, od strony Jerozolimy, nadchodzil wybrukowang droga.
Jak...i kiedy on sie uwaznie przystuchatl, stwierdzil, ze przed
mulem biegnie kto§ w sandatach. I on wiedzial, ze to musiat by¢
bogaty cztowiek, poniewaz podrézowat na mule, a do tego miat
stuge, ktéry tego muta prowadzit.

54 Wiec on wstaje wiedzac, ze musi zdoby¢ troche pieniedzy,
zeby—zeby przezy¢. Wiec wstal, otulit sie szatg, swoja
poszarpang szata, wybiegl na ulice i powiedzial: , Ja bym
chciat dostaé jalmuzne. SpézZnitem sie dzisiaj rano. Méglbys mi
da¢ jalmuzne? Jestem Slepy”.

5% I my styszymy naprawde szorstki glos: ,,Z drogi, zebraku!
Ja jestem stuga Jehowy. Jestem kaplanem. Przybywam z
Jerozolimy, postany przez stowarzyszenie, zeby zatrzymacé to
spotkanie uzdrowieniowe, ktére ma sie odby¢ tego poranka tutaj
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w—w Jerychu. Musze sie spotkaé z braémi tutaj i dopilnowag,
zeby to sie nie odbylo, zeby dotrzeé¢ do ludzi. Falszywy prorok jest
w tym kraju, widzicie. My . . .my slyszeliSmy, ze On jest dzisiaj
rano w Jerychu i ja jestem w drodze. ZejdZ mi z drogi!” Kaptan.
»1, W porzadku, stugo, w droge”. I ten mul jeszcze raz ruszyt w
droge.

56  Potem zebrak po omacku poszukal kamienia, na ktérym
weczesniej siedzial. Pograzyl sie w marzeniach i zaczal rozmyslaé:
»,Tam, na tej waskiej drodze, na ktérej statem; nie tak dawno
temu, przechodzil ten wielki i potezny prorok Eliasz, i Elizeusz,
szli ramie w ramie, tg samg droga, ramie w ramie, idac w
kierunku Jordanu. I Jordan miatl zostaé¢ otwarty po raz drugi. A
po drugiej stronie rzeki, na starego, zmeczonego proroka Eliasza,
czekal przywiazany do drzewa ognisty rydwan, do ktérego juz
bytly zaprzezone ogniste konie, ktére miaty go zabraé do domu. I
on miatl to zobaczyé, ten mtody Eliasz. . . Elizeusz mial spojrzeé
do tytu i zobaczyé te nowg ustuge, ktora byla dla niego. On miat
nie odrywa¢ wzroku od tego proroka”.

57 T ja sobie wyobrazam jak Bartymeusz powiedzial: ,, Gdybym
tylko zyt w tamtych czasach i siedzial tutaj, podbiegtbym do
tych dwéch prorokéw, upadt na twarz, i powiedzial: ‘Och, Bozy
proroku! Pomdédl sie o mnie, a Jahwe przywréci mi wzrok’
Ale kaptan powiedzial: ‘Nie ma juz wiecej czego$ takiego. My
tego nie mamy. Jahwe juz wiecej nie uzdrawia Swoja moca.
Mamy lekarzy i tak dalej, ktérzy to czynig. I my tego wiece]
nie potrzebujemy, wiec Jahwe nie uzdrawia. To byto w dniach,
ktére przeminety. My tylko przestrzegamy zakonu. I chorujemy, i
umieramy, idziemy do Nieba, i to jest wszystko. To jest wszystko,

"

czego potrzebujemy’”.

58 Potem, kiedy on zaczal mys$leé¢, potem sobie przypomniat.
Niecale pét kilometra od miejsca, gdzie siedziatl; kiedy$ Izrael
rozbil swéj obéz i wszystko poustawial, rozbil swoje namioty we
wszystkich miejscach, czekajac na rozkaz marszu do Jerycha. . .
I mozliwe nawet, ze kamien, na ktérym on teraz siedzial,
byl czescia dawnego muru Jerycha, zburzonego przez samego
Jehowe.

59 1 powiedziat: , Tylko pomysleé¢! Nie tak dawno potezny
wojownik, Jozue, wspanialy, potezny Bozy stuga przeprawiat
sie przez rzeke, na wiosne, rozbil namioty pod nosem swoich
wrogéw. Pewnego dnia, kiedy obmys$lal strategie ataku na
Jerycho, wyszed!l pod wieczér lub moze rano, zeby popatrzeé
na bramy miasta, jakie one byly wielkie. Mozna bylo na nich
urzadzaé¢ wyscigi rydwanéw, konie, kilka zaprzegéw obok siebie
mogto sie $cigaé wokot bramy. Jakze Jozue sie przygladat. On
sie przygladat, stal pod tym murem i tam zobaczyt Czlowieka
z wyciagnietym mieczem. Jozue dobyl miecza i wyszedl Mu
na spotkanie. Jozue krzyknal, powiedzial: ‘Jeste§ z nami, czy
jestes jednym z naszych wrogéw?’ On powiedzial: ‘Nie, Ja jestem
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Kapitanem zastepéw Pana’ Potezny Jozue rzucit swéj miecz na
ziemie, zdjal swoj helm i padt Mu do stop”.

60 Slepy Bartymeusz pomyslal: ,To miato miejsce prawie
pie¢set metréw od miejsca, w ktéorym ja siedze wlasnie teraz.
To tutaj staly zastepy Pana oraz sam Kapitan zastepéw i Jozue
uktonit Mu sie do stép. Och, gdybym tylko mégt by¢ w tamtym
obozie, wtedy Slepy, poprositbym Kapitana Pariskich zastepéw,
zeby przywréocit mi moj wzrok, i On by to zrobil”. Nie miat
pojecia, ze ten sam Kapitan byl od niego oddalony o prawie sto
metrow.

61 Wtasnie dlatego dzisiaj wieczorem mamy niepowodzenia.
Prébujemy przeniesé Chrystusa i calg chwale daleko, daleko
wstecz, do innego wieku. Biblia méwi: ,,On jest ten sam weczoraj,
dzisiaj i na wieki”. On jest tak samo obecny tutaj, w tym
budynku, jak wtedy, gdy chodzil po Galilei albo po Jerozolimie.

62 Ten wielki Kapitan wtaénie wychodzil z domu Zacheusza, a
ludzie czekali na Niego na zewnatrz.

63 Po kilku minutach ustyszatl jakis halas, z ktérego rozréznit
kilka gtosow.

6¢ Jeden moéwil: ,Hosanna Prorokowi, ktéry przychodzi w
Imieniu Panskim! Btlogostawiony Prorok z Galilei, Stuga
Jehowy!”

65 Inni méwili: ,,Precz z taka Osobg! Nie chcemy kogos Takiego
w tym mieScie, tutaj”. I kiedy oni przechodzili, niektérzy w Niego
rzucali zgnitymi owocami, kiedy przechodzit przez brame.

66 A on—on o czyms$ takim nigdy nie styszal, wiec powiedzial:
,Co sie dzieje? O co chodzi w tym calym hatasie? Co sie w tej
okolicy dzieje?” I ludzie na niego napierali.

67 Po chwili ustyszal glos tego samego kaptana, ktéry tam
poszedl po to, zeby to stowarzyszenie nie miato spotkania. On
go ustyszal jak méwi: ,,Mowia, ze wzbudzasz umartych. Wiec,
my mamy caly cmentarz wypelniony nimi tam, na wzgérzu,
zobaczmy jak Ty przychodzisz i wzbudzasz dla nas kilku”.

68 Ale, wiecie, On szedl do Jerozolimy, tam gdzie mial zostaé
ukrzyzowany. Wszystkie grzechy tego swiata byly na Nim i On
szedl do Jerozolimy, zeby zostaé¢ zlozonym w ofierze. A oni z
Niego kpili i nasmiewali sie z Niego; i jedni Go blogostawili,
a drudzy Go przeklinali. Praktycznie tak wyglada kazde
zgromadzenie, na ktérym On jest obecny; jedni sg za Nim, drudzy
przeciwko Niemu. Lecz on sie zdawat wcale tym nie przejmowac.
On byt skupiony na tym, zeby dokoniczyé Swoj bieg. I On szedt
dalej, spokojnym krokiem, i patrzyl w kierunku Jerozolimy. I
otoczylo Go dwunastu ludzi, ktérzy usitowali powstrzymywacé
ttum. I niektérzy Go prébowali dotknagé. Niektérzy krzyczeli i
nasmiewali sie z Niego, i—i tak dalej.



BOG SIE ZATROSZCZYL O BARANKA 11

69 T tlum prawie stratowat tego starego, Slepego mezczyzne,
ktéry jest naszym bohaterem, dzisiaj wieczorem, oni go
przewrdcili. I wyobrazmy sobie, ze przechodzita tamtedy pewna
mita, mtoda dama, ktéra mogla byé siostrag Rebeki z naszego
porannego opowiadania, albo ona byla wierzaca w Chrystusa.
I ona zobaczyla, ze oni przewrécili tego starego czlowieka,
i zobaczyta, ze on byl...oni byli dla niego nieuprzejmi. Ale
poniewaz ona wierzyla w Jezusa, to sprawialo, ze ona byta mita.
To zawsze sprawia. To sprawia, ze czlowiek jest wyrozumiaty
wobec starszych i wobec tych, ktérzy sa w potrzebie. A oni tego
goscia przewrdcili i ona sie pochylila, zeby mu poméc wstaé.
Ona. ..

70 On moégt powiedzieé jej cos takiego: ,,Mtoda pani, poznaje po
pani glosie, ze pani jest mtodg damg”.

1 Tak, jestem. Pomoge panu wstaé, dobrze? Mysle, ze oni
moga pana skrzywdzié”.

72 On powiedzial: ,,O co chodzi z tym calym hatasem? Skad ten
caly zamet, to zamieszanie tutaj? O co w tym wszystkim chodzi?”

73 Wiec”, ona powiedziata: ,nie wie pan, ze do miasta
przyszedl Jezus z Nazaretu, ze Syn Dawida jest w tym miescie?
To wlasnie On tedy przechodzi, Prorok z Galilei. Chce pan
powiedzieé, ze pan nic nie wie?”

,Nie, ja—ja—ja o Nim nigdy nie styszatem”.

4 Wiec, pozwoli pan, ze panu powiem, co wydarzylo sie w
tym miescie dzisiaj rano. Czy zna pan Zacheusza, wlasciciela
restauracji?”

»Tak”.

75 On zawsze byl w pewnym sensie krytykiem. Jego zona jest
wierzaca. I dzisiaj rano Zacheusz wspial sie na drzewo, zeby
patrzeé jak Jezus przechodzi. . .I my wszyscy wiemy, ze On jest
Prorokiem. I kiedy On przechodzit koto niego, stanal, spojrzat w
goére i zawolal Zacheusza po imieniu; mimo ze nigdy wczesniej
nie byt w Jerychu”.

76 Ten stary zebrak sie rozpromienil. Powiedzial: ,,To jest
przeciez wypelnienie Ksiegi Powtorzonego Prawa 18:15 ‘Pan,
nasz Bog, wzbudzi proroka takiego jak Mojzesz’. To musi by¢ On.
Skoro tak, to gdzie On jest teraz?”

,On jest mniej wiecej sto metrow dalej”.

7 Przeszedl obok mnie, pomyslal. Wiec on zaczal wolaé:
,Jezusie, Synu Dawida, zmiluj sie nade mna. Zmituj sie nade
mng, O Synu Dawida. Zmiltuj sie nade mna, kiedy przechodzisz
obok mnie”.

78 Wiec, na ludzki rozum nie bylo szans, zeby Jezus ustyszat jego
glos, bo wokoét byto takie zamieszanie. Niektorzy Go chwalili,
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niektérzy Go blogostawili i niektérzy Go przeklinali. I, w tym
calym gwarze, On by go nigdy nie ustyszat.

9 Lecz On byt Stowem. I kiedy dusza wota; tak jak ta kobieta
cierpigca na uptyw krwi, ktéra dotkneta Jego szaty. Biblia méwi:
,On sie zatrzymal”. To Go zatrzymalo. PomysSlcie o tym, po
prostu pomyslcie o tym; to byto wolanie jednego §lepego, nic nie
znaczacego zebraka, On mial na sobie grzechy i ciezary swiata,
i szedl do Jerozolimy, zeby sie sta¢ ofiara za grzech, a jednak
wolanie jednej ludzkiej duszy sprawilto, ze On sie zatrzymat.

80 On jest ten sam wczoraj, dzisiaj i na wieki. Jedno zawotanie
dzisiaj wieczorem sprawi, ze On przyjdzie na scene, doktadnie
tak samo jak wtedy. Tak, On jest dalej ten sam!

81  Pamietam, jak pewnego wieczoru wracatem z Dallas w
Teksasie. To bylo kilka lat temu. M6j samolot mial awaryjne
ladowanie w—w Memphis. I linie lotnicze umie$cily mnie w
stynnym Hotelu Peabody. I oni mi powiedzieli, ze zadzwonig do
mnie nastepnego poranka, zeby powiedzie¢ o ktérej podstawiag
mi limuzyne, zeby mnie zawieZ¢é z powrotem na samolot.

82 T calg noc spalem dobrze; nastepnego poranka wstatem,
napisatem kilka listéw, poszedlem na poczte, zeby je wystaé.
Wyszedlem i zaczalem i§¢é ulicg. I nagle poczutem jak Co$ mi
powiedziato: ,,Zatrzymaj sie i zawrdoé”.

8 Wiec, wy wiecie, ze czasem ludziom sie co$ przestyszy. I ja
pomyslatem: ,Wiec, prawdopodobnie to byto wlasnie to”.

8¢  Poszedlem troche dalej, a On dalej mowit: ,,Zatrzymaj sie i
idz z powrotem”.

8 Wiec, ja dotartem do rogu ulicy, gdzie stal tegi, irlandzki
policjant,ijanie. . .Patrzytem, przez okno sklepu, na kotowrotki
iinne rzeczy. Chyba statem tam troche zbyt dtugo i ten policjant
zaczal podejrzewad, ze chee ukrasé jaki§ kotowrotek, wiec ja sie
po prostu odwrdécitem, i zaczalem i§é z powrotem. A kiedy tak
szedlem z powrotem, coraz szybciej i szybciej, przechodzitem
obok hotelu, i zszedlem w kierunku rzeki, daleko w dét. Nie
wiem, przypuszczam, ze umiatbym znalezé to mle]sce d2151a3
wieczorem. I ja pomy$latem: ,,Robi sie p6zno, lecz Cos.

8 Czy wierzysz, ze jeste$§ prowadzony przez Boga? I kledy tak
szedlem dalej, ja. . . Robilo sie pdZno i ja wiedziatem, ze musze sie
Spieszy¢, ale Cos po prostu ciagle méwito: ,, Idz dalej, idz dalej”.
87 I kiedy bylo juz prawie za pdézZno, zebym wrécit i ztapatl
mo6j samolot, pomyslalem: ,Wiec, ja musze i§¢ za tym
prowadzeniem”. I tak sie zlozylo, ze Spiewalem te piesn,
jak tylko spotkalem sie z wami, zielono§wigtkowcami, o tym
jak:

Zeszli sie w gérnym pokoju,

Wzywajac Imie Jego,

A Duch Swiety ich ochrzcit,
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I dat im do ustugi moc.
88 Czy kiedykolwiek styszeli$cie te piesn? ,,I ciesze sie, bo méwié
$miem, zem jeden z nich”. Prébowatem to w kétko powtarzad,
mowigc:

Chodz méj Bracie, szukaj daru

Co obmyje z serca grzech.

89 T kiedy tak szedlem ulica, spojrzatem, a tam byla typowa
stara Ciotka Jemima, ktéra opierata sie o niski plot i stata
przy matym, kolorowym domku, przy matlej, pobielanej chatce,
podobnej do domku, oparta o plot. Miala meska koszule
zawigzang wokot glowy.

9 T ja po prostu przestalem $piewaé i zaczalem is¢ dalej. Nie
wiedzialem dokad ide; On po prostu powiedziat: ,,IdZ dalej, po
prostu idz dalej”. I tak, kiedy sie do niej zblizytem, zobaczylem,
ze ona sie troche u§miechata. I ja na nig spojrzaltem, odwrécitem
glowe i poszedlem dalej.

91 Ona powiedziata: ,Dziern dobry, pastorze”. Wiec, na
Poludniu, kiedy méwia pastorze, maja na mysli ,,ustugujacego”.

I ja powiedzialem: ,,Dzient dobry, ciociu”.

92 Spojrzatem do tylu i pomys$latem: ,Skad ona wie, ze jestem
pastorem?” Nie miatem przy sobie Biblii, ani nic.

Odwroécitem sie. Powiedzialem: ,,Skad wiedzialas, ze jestem
pastorem?”

Ona powiedziata: ,,Wiedzialam, ze przyjdziesz”.
A ja powiedziatem: ,,Dla mnie to jest troche dziwne”.

93 I—i ona powiedziata: ,,Czy kiedykolwiek czytale§ w Biblii o
Sunamitce?”

Ja powiedziatem: ,,Och, tak, prosze pani”.

94  Ona powiedziala: ,,Wiesz, ona nie. . . byta bezptodna, ona nie
mogta mieé¢ dzieci”.

Powiedziatem: , Tak, prosze pani, pamietam te historie”.

9 Powiedziata: ,I ona obiecala Panu, ze ona wychowa to
dziecko dla Pana, oczywiscie”. I powiedziata: ,,Wiesz, ja bytam
tego rodzaju kobietg”. Powiedziala: ,,Nie mogtam mieé dzieci,
méj mazija”. I powiedziata: ,,Obiecatam Panu, ze jesli On mi da
dziecko, to ja je wychowam dla Niego”. Powiedziata: ,,On mi dat
dziecko”. I powiedziala: ,Ja tego chtopca wychowatam najlepiej
jak umiatam, zeby stuzyl Panu”. Powiedziata: ,,Ale, wiesz”, ona
powiedziala: ,on wpadl w zle towarzystwo i zachorowal”. I
powiedziala: ,Lekarz dat mu wszystkie zastrzyki, jakie tylko
moégt mu daé. A potem wyszlo”, powiedziala: ,ze on ma we
krwi ponad cztery jednostki choroby spotecznej”, syfilis. I tak,
ona powiedziata: ,,Cze$¢ jego krwi cofa sie do serca. W sercu
sg jakie$ szpary”. I powiedziata: ,,On tam lezy nieprzytomny”.
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I powiedziala: ,,Dwa dni temu byl tutaj lekarz i powiedziat: ‘On
sie juz nigdy nie obudzi. On odszedl’”.

9 I powiedziala: ,, Ja po prostu nie moge znie$é widoku mojego
dziecka, umierajgcego w ten sposéb”. I powiedziala: ,,Wtedy
ja—ja—ja sie modlitam przez cala noc: ‘Panie, jezeli Ty go
zabierzesz. .. Ty mi go dales; lecz ja—ja—ja pragne uslyszeé jak
on méwi, ze jest zbawiony, zebym wiedziala, ze spotkam sie z
nim jeszcze raz’”. I powiedziata: ,,Ja sie modlitam i modlitam,
dokladnie jak ta Sunamitka, o ktérej wspomniatam”.

97 I powiedziala: ,Potozylam sie spa¢ i mialam sen”. Ona
powiedziala: , I powiedzialam do Pana, powiedziatam: ‘“Ty date§
mi to dziecko’ I powiedziala: ‘Ja jestem jak ta Sunamitka, ale
gdzie jest Twéj prorok?’ I powiedziata, On powiedziat: ‘Popatrz,
idzie tu’ I ja zobaczylam mezczyzne w szarym garniturze i z
przekrzywionym kapeluszem, idacego ulica”.

98 T powiedziala: ,, To bylo okolo godziny czwartej nad ranem”.
Ona powiedziata: ,,0d tamtego czasu tutaj stoje”.

On jest dalej Bogiem. On dziata na dwoch konicach.

9 Ja powiedzialem: ,Nazywam sie Branham. Modle sie za
chorych. Czy kiedykolwiek styszata$ o mojej ustudze?”

100 Ona powiedziata: ,Nie, panie Pastorze Branham, nigdy o
tobie nie styszalam”. I ona powiedziata: ,,Wejdziesz do $§rodka?”

101 T gdy poszedlem otworzy¢ brame, to byt stary ptot i ptug
wisial na bramie, tak jak kiedy§ w Arkansas. Tak czy owak,
to bylo po drugiej stronie rzeki, wiec wiecie co to bylo. Wiec
otworzylem brame i wszedlem.

102 Kiedy wszedlem do tego domu. Bylem w patacach trzech
albo czterech réznych kréléw; krola Anglii, kréla Gustawa ze
Szwecji i wielu miejscach, gdzie bylem sie¢ o nich modlié. I
przypuszczam, ze bytem w kilku najbardziej ekskluzywnych
domach, w Hollywood. Ale nigdzie nie czutem sie bardziej mile
widziany niz w tym domu. Byl tam stary, niczym nie ozdobiony
pokéj, a raczej dwa, mata kuchenka w tyle i niewielka sypialnia,
gdzie znajdowalo sie 16zko z baldachimem. Na Scianach nie byto
zadnych obrazkéw. Ale byl tam napis: ,,Boze, btogostaw nasz
dom”.

103 Na t6zku zobaczylem silnie zbudowanego, ciemnoskérego
chlopca, wygladal jakby mial mniej wiecej osiemnascie lat,
wielki, silny, zdrowo wygladajacy chlopak. I on miat w reku koc,
i on stekal: ,,Uch! Uch!”

I ja powiedziatem: ,,Co sie z nim dzieje?”
104 Ona powiedziata: ,,On—on mys$li, ze zgubil sie na ciemnym
morzu. I méwi, ciggle moéwi, ze ‘zgubil sie na morzu’, i nie
moze znaleZz¢ drogi powrotnej. Wydaje mu sie, ze jest w tédce
i wiostuje”. Powiedziata: ,, Tak sie z nim dzieje od dwoch albo
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trzech dni”. I powiedziata: ,,Nie moge pozwolié, zeby umart w
takim stanie”. Powiedziala: ,,Pomodlisz sie o niego?”

Ja powiedziatem: ,, Tak, prosze pani”.

105 Zaczalem moéwié o uzdrowieniu. Ona nie byta tym
zainteresowana. Chciata tylko ustyszeé jak moéwi, ze zostat
zbawiony. Tylko jedno jg interesowalo, zeby on byt zbawiony. I
ja powiedziatem, ze on jest. ..

106 Ona do niego podeszla, chwycita go za gltowe, pocatowala
go w policzek i powiedziata: ,,Niech cie Bog btogostawi, dziecko
mamusi”.

107 Stalem tak i przygladalem sie tej catej scenie, i pomyslatem:
,Tak, tak, to jest to”. Nie ma znaczenia jakg hanbg on okryt
rodzine, nie ma znaczenia jak daleko odpadtinie ma znaczenia w
jakich tarapatach sie znalazl, on jest dalej ,,dzieckiem mamusi”.
108 T ja pomys$latem: ,,Biblia méwi, ze ‘Matka moze zapomnieé¢ o
swoim dziecku, ale B6g o was nie zapomni. Wy jestescie. ..’ Ile
tam jest mitosci! ‘Wasze imiona s wyryte na Moich dioniach’”.

109 Ona go pocatowala. UklekneliSmy. Usiadlem przy brzegu
16zka. Polozytem rece na jego stopach, one byly gorace, kleity
sie.
110 T powiedzialem: ,Ciociu, pomodlisz sie pierwsza?” I,
przyjaciele, ja wiedzialem od razu, ze ona juz wczesniej z Nim
rozmawiala. Och, jak ona si¢ modlita do Boga!

Potem ona powiedziata: ,,Pomodlisz sig?”

I ja powiedziatem: , Tak, prosze pani”.
111 Powiedzialem: ,,Ojcze Niebieski, spéznilem sie co najmnie]
godzine na samolot. Ty mi powiedziates, zebym—zebym tu
przyszedl i po prostu szedl dalej. I tak, ja nie wiem, czy Ty
chciates, zebym sie znalazt akurat tu, ale zatrzymatem sie tutaj.
Jezeli Ty mnie postale§, zebym sie modlit o tego chtopca...”

'77

112 T mniej wiecej w tym czasie on powiedzial: ,,Och, mamo
Ona powiedziata: ,,Czego chce dziecko mamusi?”

113 Powiedzial: ,,W pokoju robi sie coraz jasniej”. Nie minelo
nawet pieé¢ minut, a juz siedzial na t6zku.

114 Wyszedlem w po$piechu i poszedlem ulica. Pomyslatem:
,Wiec, jedyne co moge teraz zrobié, to wziaé¢ takséwke z
powrotem i poczekaé dzien, czy nawet dluzej, na nastepny
samolot”.

115 Kiedy przechodzitem przez bramke na lotnisku, sp6Zniony
ponad dwie godziny, ustyszalem jak powiedziano: ,Ostatnie
wezwanie dla pasazeréw lotu sze$édziesiagt siedem do Louisville
w Kentucky”.

116 Co? Co takiego? Boza suwerenno$¢! Widzicie? Modlitwa
i wiara biednej, skromnej, nic nie znaczacej, ciemnoskoérej
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kobiety, sprawilty, ze samolot zostal uziemiony i musiat na mnie
czekaé. On jest tym samym Bogiem, ktory mogt sie zatrzymacd i
spojrzeé na §lepego zebraka przy—przy murach Jerycha. On jest
tym samym Bogiem wczoraj, dzisiaj i na wieki. To czyni wiara.
On chce, zebys ty w to wierzytl.

117 Nawiasem moéwiac, jakie§ dwa lata pdZniej przejezdzalem
tamtedy pociaggiem, jadac z powrotem do Phoenix. I, wiecie,
oni tak duzo pobieraja za te kanapki, ja zazwyczaj prébuje
wyskoczyé na ktérej§ stacji i kupi¢ pare hamburgeréw,
zazwyczaj tyle, ile zmieszcze do rak, poniewaz oni pobierajag
siedemdziesigt pieé¢ centéw za matlg kanapke, ktéra jest taka
cienka i ma tylko jedna strone. I—i to, wiec, to jest okropne.
I ja wyskoczylem na stacji w Memphis. I jesli kiedykolwiek
byliscie w Memphis, to wiecie, ze pociagi zatrzymuyja sie tam na
obrotnicy. Wyskoczyltem i pobiegtem do budki z hamburgerami.

Ustyszatem jak kto§ mowi: ,,Halo, Pastorze Branham!”

118 Rozejrzatem sie, tam byl bagazowy, ktéry stal z podniesiong
glowsq. Ja powiedziatem: ,Halo, synu”, chcialem i$¢ dalej.

Powiedzial: ,, Ty, ty mnie nie znasz, prawda?”
Ja powiedzialem: , Nie, nie sadze, zebym cie znal”.

119 Powiedzial: ,,Wiesz, pewnego dnia przyszediles do mojego
domu”. I powiedzial: ,Moja mama stata na zewnatrz, a ty
poklepate$ ja po mokrych plecach”.

Ja rzeklem: ,Nie mow, ze ty jeste$ tym chiopcem?”

120 Powiedzial: ,Tak, jestem”. On powiedzial: ,Tak, ja
jestem tym chlopcem”. On powiedzial: ,Nie tylko zostatem
uzdrowiony”, ale powiedzial: ,,0d tego czasu ja—ja—ja rowniez
jestem zbawiony”. Wiec tak, tak to bylo.

121 Och, cudowna taska! To jest ten sam Bog, Slepy zebrak mégt
Go zatrzymadé, a tutaj nic nie znaczaca, skromna, ciemnoskéra
kobieta mogta uziemié samolot. Sprawily to jej modlitwy i wiara
w Boga! Ona w to wierzyla.

122 Jezus sie zatrzymatl. Twarz tego Slepego zebraka zatrzymata
Go na Jego drodze. Chcialbym spedzié¢ kilka wieczoréw, gltoszac
na temat: ,I wtedy Jezus sie zatrzymat”. Lecz On tam stanal i
powiedzial: ,,PrzyprowadZcie go tutaj”. Amen.

123 Cgzytalem historie o Slepym Bartymeuszu, jaki§ czas temu,
gdy przerabialem historie Biblii; prawdopodobnie to byta
legenda. Ale tam bylo napisane, ze on zawsze wierzyl w
uzdrowienie. Bez wzgledu na to, co méwili kaptani, on i tak w
to wierzyl. Méwiono, ze byt zonatym mezczyzng, mial Zone i
matly coreczke, ktorej nigdy nie widziat. Ona wtedy miata juz
mniej wiecej szesnagcie lat. On jej nigdy nie widziat. Tam bylo
napisane, ze on zarabiat. . .
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124 Wiecie, kiedy kto$ idzie zebraé, musi sie czyms$ odrézniaé
od reszty, zeby zwrdcié¢ na siebie uwage tych ludzi. W Indiach
oni—oni robig pokazy, gdzie langusta zabija kobre, i wszystko, co
tylko moga, zeby zwrocié na siebie uwage. Widziatem jak malpa
na ulicy wzieta patyka i uderzata w pitke, zeby przyciagnaé
uwage ludzi, potem oni dawali mu pienigdze.

125 T tam bylo napisane, ze Bartymeusz mial dwie turkawki,
ktére robily fikolki, tak jak mate. . .jedna nad druga, a w ten
sposéb zabawialy ludzi i turystéw, ktérzy dawali mu pienigdze.

126 T bylo napisane, ze pewnego wieczora jego—jego zona
ciezko zachorowalta. I przyszedl do nich lekarz, i powiedzial:
,2Bartymeuszu, ja nie jestem w stanie nic zrobié. Ona, nie potrafie
zbié tej gorgczki”.

127 T bylo powiedziane, ze on po omacku wyszedl z domu, i
powiedzial: ,, Jahwe, mituje Cie. Ja Tobie wierze. Nie mam nic,
co bym Ci moégt ofiarowaé. Mam tutaj tylko dwie mate turkawki,
dzieki ktérym zarabiam na zycie. Ale jezeli Ty pozwolisz, zeby
moja droga zona zostala ze mna, zeby poméc wychowaé moje
dziecko; skoro jestem §lepy i nic nie widze; jezeli uzdrowisz moja
zone tak, zeby mogla mi jeszcze pomoc, to ja Ci obiecuje, ze jutro
zloze wielkg ofiare. Zaniose moje dwie turkawki i ztoze ci je w
ofierze”.

128 Wiec, bylo powiedziane, ze jego zona wyzdrowiata. On
zaniodst swoje turkawki i ztozyt je w ofierze.

129 Jaki§ czas pézZniej zachorowala jego cérka. Ona réwniez
byta bliska §mierci, wiec Bartymeusz znowu poszedt sie modlié.
Powiedzial: ,Jahwe, juz nic mi nie zostalo, ale ja mam mojego
baranka”. A w tamtych dniach szkolono baranki tak, zeby mogty
prowadzié niewidomych, to tak jak dzisiaj pies-przewodnik. A
on mial baranka, ktéry go prowadzil na jego miejsce, tam gdzie
on zebral. Powiedzial: , Jedyne co mi pozostato, Jahwe, to ten
baranek”. I powiedzial: ,,Prosze, zeby$ Ty po prostu pozwolit
mojej coreczce zyé, ja jej nigdy nie widziatem, lecz ona jest dla
mnie takg pociecha, kiedy gtaszcze ja po wlosach”. I powiedzial:
,Ona mnie kocha, a ja kocham jg”. I powiedzial: ,,Jahwe, jezeli
Ty pozwolisz jej zyé, to Ja dam Ci mojego baranka na ofiare”.

130 T stalo sie, ze jego céreczka wyzdrowiata. I tutaj on to miat,
wzial swojego baranka i zaprowadzﬁ go do $wiatyni. A kaplan
wyszedt, stanal na balkonie i powiedziat: , Slepy Bartymeuszu,
dokad idziesz tego poranka?”

131 On powiedzial: , Ide do §wiatyni, zeby zlozy¢ tego baranka w
ofierze”.

132 Och”, on powiedziat: ,,§lepy Bartymeuszu, nie mozesz tego
zrobi¢”. Powiedzial: ,Dam ci troche pieniedzy i ty p6jdziesz na
stragan, i kupisz jakiego$ baranka, i ofiarujesz go”.
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133 On powiedzial: ,,Ja Bogu nie obiecalem jakiegos baranka. Ja
Bogu obiecatem tego baranka”.

134 On powiedzial: ,,Ale, Slepy Bartymeuszu, nie mozesz daé tego
baranka, bo ten baranek jest twoimi oczyma”.

135 On powiedzial: ,,Jezeli bede postuszny mojej obietnicy danej
Jahwe, to On zatroszcezy sie o baranka dla moich oczu”.

136 T tak sie stalo, tego zimnego, pazdziernikowego poranka
Bartymeusz rzeczywiscie otrzymal Baranka dla swoich oczu.
Powiedzial: ,,PrzyprowadZcie go tutaj”. On potozyl rece na jego
oczach i przygotowany Baranek Bozy otworzyl mu oczy.

137 Przyjaciele, m6gtbym te historie jeszcze bardziej rozwingé i
powiedzieé o tym, jak On poszed! i zostal ukrzyzowany, lecz tym
zajmiemy sie w jakim$ pézZniejszym czasie. Wiecie, ze rowniez
dzisiaj wieczorem ten sam Baranek zostal przygotowany dla
waszych oczu? Ten sam Baranek jest tutaj dzisiaj wieczorem. Bég
sie o to zatroszczyl. On nie ma, ani nie bedzie mial innego. To jest
Baranek, ktérego Bég przygotowat. Wierzycie w to?

138 Spojrzalem na zegarek, juz za dwadziescia dziesigta, a ja
chcialem zakonczyé o dziewiatej, zebysSmy mogli stad wyjsé o
normalnej porze.

139 Ale pochylmy na chwile nasze glowy. Chcialbym, zeby
wszystkie oczy byly zamkniete i kazda gtowa pochylona. Badzcie
przez chwile pelni szacunku.

140 O Jezu, Synu Dawida”, zawolal zebrak: ,,zmiluj sie nade
mng”. I on nie mégt sie uspokoié. On—on musiatl...on—
on musial przyciagnaé Jego uwage. A czy wierzycie, dzisiaj
wieczorem, ze nasze wolanie przyprowadzi Go jeszcze raz na
scene? Ono sprawito to wtedy. Dlaczego nie miatoby tego zrobié
jeszcze raz?

141 Wiec, gdy pochylacie glowy i serca, chcialbym zeby$cie do
Niego zawotali: ,, Jezu!” Nie nazywajcie Go Synem Dawida, bo
On nie jest dla was Synem Dawida, On jest Panem. ,,Jezu, Panie,
zmiluj sie nade mng. Otwoérz moje zaslepione oczy. Styszatem jak
ten ustugujacy, ktory jest z nami dzisiaj wieczorem, powiedziat,
ze Ty obiecates zamanifestowaé¢ Sie dla nasienia Abrahama, w
ostatecznych dniach, tak jak Ty to zrobite§ dla Abrahama i jego
nasienia w tamtych dniach. Ty to obiecates i Ty jestes Stowem.

142 Od kilku wieczoréw obserwuje co$ dziwnego. Ja wiem, ze
On powiedzial, w Ewangelii Swietego Jana 14:12 ‘Kto wierzy
we Mnie, dzieta, ktore ja czynie, on rowniez bedzie czynit’. I
ta kobieta dotknela Jego szaty, i On wiedzial jaki ona miala
problem, a to dlatego, ze—ze ona miata taka wielkg wiare. Wiec,
zeby wierzyé, ze On byl, Jego wiara w to, co ona zrobita, On
powiedzial, ze ona jest zdrowa, powiedzial: ‘Twoja wiara cie
uratowala’. I §lepy cztowiek przy bramie Jerycha, ta sama rzecz.
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Dzisiaj rano méwiliSmy réwniez o czlowieku na drzewie, jego
grzechy zostaly odpuszczone.

143 Baranku, otwoérz moje $lepe oczy, zebym mégt rozpoznaé,
ze jestem w Jego Obecnosci, ze On tu jest. Ty powiedziales:
‘Gdziekolwiek dwoch albo trzech zgromadzi sie¢ w Moim Imieniu,
Ja jestem posréd nich’. Otwoérz moje Slepe oczy i badZ dla mnie
mitosierny, O Baranku Bozy”.

144 T kiedy ty sie w taki sposéb modlisz, i je$li dalej watpisz
w swoim umyS$le, gdziekolwiek sg jakie§ watpliwosci. . .
Przygotowujemy sie teraz do wielkiego zgromadzenia
uzdrowieniowego. Jezeli masz jeszcze jakies watpliwosci,
czy nie poprosisz Go, zeby usungl wszystkie tuski z twoich oczu,
zeby$ moéglt mieé klarowne zrozumienie?

145 Od kilku wieczoréw probuje wam z catego serca wskazaé na
to, ze On pokazuje koSciotowi ostatni znak, zanim On zwrdci sie
do Zydéw. Oblubienica z pogan ma zostaé¢ wywoltana.

146 [Brat méwi jezykami i wyktada—wyd.] Amen. Wiec, jezeli
dobrze rozumiem, gdy sie modlicie, Duch Swiety przemawia i
daje wyktad, Bég daje ci zaproszenie.

147 Tlu z was by chcialo, zeby Baranek, o ktérego zatroszczyt
sie Bég, otworzyt wasze oczy tak, zebys$cie mogli zobaczyé¢ Go
tutaj, obecnego? Podniescie rece i powiedzcie: ,Boze, otwoérz
moje §lepe oczy. Panie, zdejmij zastone z mojego serca, zebym
mogt zrozumieé”.

148 A wiec, jak Go poznamy? W jaki sposéb Go rozpoznamy?
Na podstawie Jego natury, Jego uczynkéw, tego co On czyni.
On powiedzial: ,Ja jestem krzewem winnym, wy jestescie
galeziami”. Wiec galezie wydaja owoce, nie krzew winny.
Krzew winny daje energie gatezi. I jesli galaz wypusci lub
jakis krzew winny wypusci galaz, sa na niej winogrona; kiedy
wychodzi kolejna latoros$l lub gataz latorosli, ona réwniez zrodzi
winogrona. Skoro pierwszym kosSciotem, ktéry wyrdst z tego
krzewu winnego, byl kosciél zielonoswigtkowy ze wszystkimi
swoimi darami, to jezeli ten krzew wypusci kolejng galaZ, oni
potem napisza kolejng Ksiege Dziejow. I wladnie tak wygladaty
dni apostoléw i wiemy, ze wiek apostolski nigdy sie nie skoriczyt.
149 Piotr powiedzial w Dniu Pieédziesiatnicy: ,,Pokutujcie,
kazdy jeden z was, i dajcie sie ochrzci¢ w Imie Jezusa Chrystusa
na odpuszczenie grzechdw, a otrzymacie dar Ducha Swietego.
Poniewaz ta obietnica jest dla was i dla waszych dzieci, i dla
tych, ktérzy sa z dala, ilu ich Pan, nasz Bég, powota”. I jak
dtugo Bég dalej powotuje, wiek apostolski dalej trwa. ,,Poniewaz
obietnica”, obietnica, tak jak to byto wtedy: ,,jest dla was i dla
waszych dzieci, tych, ktérzy sg z dala, ilu ich Pan, nasz Bég
powota”.

150 Panie, otwodrz nasze oczy i daj nam zobaczy¢ tego
przygotowanego Baranka. Ty obiecales, ze. . .ze w ostatecznych
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dniach objawisz Sie tak samo jak w Sodomie, gdy Syn czlowieczy
byl objawiany. Modlimy sie, Boze, zeby$ Ty nam to dat. Panie,
jesteSmy Twoimi poddanymi. JesteSmy Twoimi latoro§lami.

151 Nie jesteSmy godni, nie jesteSmy godni o cokolwiek prosié;
lecz kiedy o tym pomys$limy, jesteSmy tacy mali, jestesmy tacy
niedobrzy. Ale, Panie, kiedy ja patrze Tam, do goéry, widze, ze
zatroszczyltes sie o Baranka dla mnie, jest dla mnie Baranek, wiec
Bég nie widzi mnie, On widzi mojego Baranka. Ja wiem, ze z tym
Barankiem wszystko jest w porzadku. On juz zostat przyjety.

152 Wiec, Panie, niechaj Stowo Boze zamanifestuje Sie posrod
nas, dzisiaj wieczorem, zeby wiara tego Bartymeusza, ktéra tu
jest, w kazdym jednym z nich, i kobiety cierpiace na upltyw
krwi, i cokolwiek to jest, i tacy jak Szymon Piotr oraz inni,
ktorzy tu sa, ktorzy sa w potrzebie, tak jak Zacheusz na drzewie.
Panie, zamanifestuj Sie poprzez ludzkie ciato. Niechaj Twoje
Stowo stanie sie zywe, miedzy nami, dzisiaj wieczorem, zebySmy
poznali i zobaczyli, ze to Ty jeste§ Bogiem. Panie, niechaj
kazde Slepe oko zostanie otwarte na to zrozumienie, zeby kazdy
z nich zostal uzdrowiony, kiedy rozpocznie sie to wspaniale
nabozenstwo uzdrowieniowe. Uzdréw wszystkie mate dzieci i—i
tych, ktoérzy sa na noszach, cokolwiek jest z nimi nie tak, niechaj
ci, ktorzy przyszli tu z bialymi laskami, odejda stad zdrowi jak
Slepy Bartymeusz. On odzyskal swo6j wzrok. Spraw to Ojcze.
Prosimy o to w Imieniu Jezusa Chrystusa. Amen.

153 Wiec my sie pomodlilisSmy. I teraz—teraz, teraz szczerze, w
cichosci, wierzmy. Wiec to, co ja. . . To krotkie opowiadanie albo
ono jest prawda, albo nie jest prawda. I Chrystus jest ten sam
weczoraj, dzisiaj i na wieki. Wiec, po czym Go poznasz?

154 Co gdyby wszedl tu mezczyzna w szacie, z brodg i takimi
wlosami, jakie malujag Mu artysci, ze §ladami po gwozdziach na
rekach i krwig $ciekajaca mu po twarzy? To by nie byt Jezus. Nie.
On siedzi po prawicy Majestatu; kiedy On przyjdzie, to kazde
kolano sie skloni i kazdy jezyk wyzna. Wiec. . .ale jak ty bys
Go poznal? Po prostu kazdy hipokryta mogltby sie przebraé i
zachowywacd sie w ten sposéb. Pewnie.

155 Ale jak ty Go poznasz? Przez to, ze widzisz Jego nature, Jego
Stowo, ktére manifestuje sie tak samo jak zawsze, wtedy wiesz,
ze to jest On. Czy to jest prawda? ,,Dzieta, ktére Ja czynie”.

156 Wiec, widzisz, teraz po prostu w Niego wierz. Przyjdz. Nie
pozwol, zeby twéj umyst popadt w stan uspienia, jak ludzie
moéwig. Nie rob tego. Do Boga nie przychodzisz chaotycznie.
Ty do Niego przychodzisz w inteligentny sposéb, zgodnie z
Jego Stowem. Uchwy¢ sie Stowa i powiedz: ,,Panie, Ty dales te
obietnice. Ja Ciebie poprositem, zebys otworzyl moje oczy. Niech
moja wiara zatrzyma Pana Jezusa dzisiaj wieczorem. Niechby
On si¢ do mnie odwrdcit i powiedzial mi to, co On. . .powiedzial
tamtej kobiecie, wiele lat temu”. I wierz z caltego serca.
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157 Wiec, z tego co widze, wsréd stuchajacych nie ma oséb, ktére
znam. Wszyscy jeste$cie dla mnie obcy.

158 T wy nieraz myslicie, ze tylko ci ludzie, ktérzy sa z przodu,
sg uzdrawiani. Nie, nie. Sposéb. . .Mnie nie obchodzi gdzie sie
znajdujesz, tylko uwierz. Obojetnie w ktérej czesci budynku
jeste$. On wie kim jestes i gdzie jestes.

159 Teraz zobacz czy On jest ten sam wczoraj, dzisiaj i na wieki,
czy twoja wiara moze Go zatrzymaé, tak jak w przypadku
Bartymeusza. Nie musisz byé zebrakiem. Nie musisz krzyczeé
tak jak on. Ten krzyk Go nie zatrzymal. On tego nie styszal.
To byla wiara, ktéora Go zatrzymata. ,Twoja wiara!” On nie
powiedzial: ,,twéj krzyk cie zbawil”. ,,Twoja wiara cie zbawita”.
Widzisz: ,,Twoja wiara cie zbawita”. W porzadku.

Niech Pan bedzie blogostawiony!

160 Zastanawiam sie czy ten ustugujacy, ktéry tam siedzi, starszy
brat, ktéry glosil przez sze$édziesiat pieé¢ lat, czy wyswiadczyltby
mi przystuge? Czy pan to zrobi, prosze pana? Niech pan polozy
reke na tej kobiecie, ktéra siedzi obok pana, a problemy z sercem
ja opuszcza. W porzadku, to jest to. Czy ty w to wierzysz, siostro?
W porzadku, to wszystko.

161 Czego ona dotkneta? Nigdy weczesniej jej nie widziatem, ale
to sie stalo. ,,Jezeli mozesz wierzy¢!” Czy teraz wierzysz?

162 Czy rozpoznajesz, ze to jest On? Czy twoje oczy zostaly
otwarte? Spéjrz na Niego, On jest cudownym i Poteznym
Zwyciezca! Nie ma niczego, co mogloby Go powstrzymadé, ani
kredo, ani denominacja, ani naukowcy. On jest Bogiem. Amen.
Rzucam wyzwanie kazdej osobie tutaj, zeby w to uwierzyla, ze
On jest teraz obecny.

163 Tlu z was kiedykolwiek widziato zdjecie Aniota Panskiego, w
gazecie, ktérg tam majg w Waszyngtonie? On teraz stoi wlasnie
tutaj, na tym podium wtasnie teraz. Tak jest! Ja wiem, ze On
tu jest. Wiem o tym. Nie jestem fanatykiem. Daleko mi do tego.
Moéwie wam Prawde z Pisma. Uwierzcie w to, a zobaczycie co sie
stanie.

164 Tutaj, On tu jest jeszcze raz. Ta ciemnoskoéra pani siedzi tam,
na koncu, rozglada sie dookota. Ona naprawde pragnie, zeby
Bég co$ dla niej zrobil. Ona jest ustlugujaca i ona sie modli do
Boga, zeby jej pomogt w tej ustudze. Czy to jest prawda, prosze
pani? Niech pani podniesie reke, jezeli to jest prawda. Nigdy jej
nie widzialem, nie znam jej tak samo jak tamtej ciemnoskérej
kobiety z Tennessee.

165 Sjedzi tu czlowiek, ciemnoskéry czitowiek, ktéry na ciebie
patrzy i to go bardzo ucieszylto. Czy pan wierzy, ze jestem Bozym
stuga? Wierzy pan? Ta kobieta cie dotknetla, tak jak oni to zrobili,
powiedziata ,Nie martw sie”. To nie ja cie wolam, ale On cie
wota. Jezeli ty w to wierzysz z calego serca, cukrzyca cie opusci.
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Wierzysz w to? Amen. W takim razie, w porzadku, mozesz to
mieé. Amen. Chwata Panu! To jest to.

Czego on dotknal? On mnie nie dotknat. On dotknat Jego.

166 Tutaj, tutaj siedzi maty, biaty chlopak, siedzi tu, patrzy na
mnie. Ma w sercu glebokie pragnienie. Ja ciebie nie znam, ale ty
szukasz chrztu Duchem Swietym. Tak, ty. Czy ty w to wierzysz?
Wierz, a To dostaniesz. Czy ty w to wierzysz, mtody cztowieku?
W porzadku, mozesz To przyjaé, jezeli w to uwierzysz.

167 Ty, z tytu, siedzi kobieta. Ona cierpi. To jest jej lewe ramie.
Ona je ztamala. Ona ma obwigzane to lewe ramie. W prawym
ramieniu ma zapalenie nerwu i reumatyzm. Ona to przegapi.
Pani Council, czy pani wierzy z catego serca? Czy pani wierzy,
ze BoOg sprawi...Pani jest uzdrowiona. Jezus Chrystus panig
uzdrawia.

168 Nigdy w zyciu tej kobiety nie widzialem, ani o niej nie
styszalem. Jahwe wie, ze to jest prawda. Amen.

169 Tu siedzi ciemnoskéra pani. Ona cierpi z powodu wielu
dolegliwosci i komplikacji. Jedna z nich sa problemy ze
wzrokiem. Nie chodzi o to, ze pani nosi okulary; lecz pani
wzrok sie caly czas i tak pogarsza. Pani ma artretyzm. Jezeli
to jest prawda, niech pani pomacha reka. Pani odczuwa bél w
klatce piersiowej. Prawda? Niech pani pomacha reka. Pani ma
problemy z zotagdkiem. Jezeli to jest prawda, niech pani pomacha
reka. Czy pani wierzy, ze On panig uzdrowi? Czy pani wierzy, ze
B6g moze mi powiedzieé¢ kim pani jest? Edna Gerald. Jezeli pani
wierzy z catego serca, niech pani wierzy i pani moze dosta¢ swoje
uzdrowienie. Amen.

170 Czy pani wierzy, ze On jest ten sam wczoraj, dzisiaj i na
wieki?

171 A co z ta kobieta, ktora siedzi tam, na koricu drugiego rzedu,
i patrzy prosto na mnie? Ona ma problemy ze stopami. Wierzysz,
ze Bég uzdrowi twoje stopy? Jezeli tak, to podnies reke. Ja jej nie
znam, nigdy jej nie widzialem.

172 A co z ta pania, ktéra siedzi obok niej? Czy pani. . .Popatrz
w te strone, siostro. Czy wierzysz z calego serca, ze jestem Bozym
stuga? Ty masz zapalenie nerwu, ktore cie trapi. Jezeli to jest
prawda, pomachaj reka. Teraz mozesz zostaé¢ uzdrowiona.

173 Ta pani, ktora siedzi obok niej, czy pani wierzy z calego
swojego serca? Pani réwniez cierpi. Czy pani wierzy, ze B6g moze
mi powiedzieé jaki pani ma problem? Problemy z nerkami. Jezeli
to jest prawda, pomachaj reks.

174 Pani siedzi obok niej, czy pani wierzy? Pani ma problemy
nerwowe oraz ze wzrokiem. Jezeli to jest prawda, niech pani
pomacha reka.
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175 Pani, ktéra siedzi obok niej, czy pani wierzy, siostro? Widze
nad toba cien. Ty masz problemy z zZoladkiem, to jest rak
zoladka. Wierzysz, ze Bég cie uzdrowil? Amen.

176 Wierzysz? Czy twoje oczy moga sie otworzyé i czy ty
wierzysz, ze On jest Synem Bozym? Wiec, jesli tak, to powstan,
przyjmij Go i uwierz z calego swojego serca, ze On jest ten sam
weczoraj, dzisiaj i na wieki. ,,O Jezu, Synu Dawida, zmituj sie
nade mng!”

Nie omijaj mnie, O, Zbawco,
Stysz wotanie me;

Kiedy wywotlujesz innych,

Nie omijaj mnie.

Ty$ Strumieniem pocieszenia,
Ponad zycie me,

Kogo mam tu oprécz Ciebie?
Albo kogo w Niebie, tylko Ciebie?

177 Co sie stato? Tak jak wiara tamtego Slepego zebraka, tak
samo teraz twoja wiara sprowadzita Go na scene. Amen. Czy ty w
to wierzysz? Och, nie jest potrzebna kolejka po uzdrowienie. Ilu z
was wierzy, ze i tak jestescie uzdrowieni? Podnies reke, oddawayj
Mu chwale! Amen. Ty jeste$ uzdrowiony.

178 Jezus Chrystus jest wsréd nas, ten sam, ktory szedl
przez Jerycho, ktéry znal Zacheusza po imieniu, ktéry znat
Bartymeusza po imieniu. Ten sam Pan Jezus, w postaci Ducha
Swietego, jest tutaj dzisiaj wieczorem, czynigc te same rzeczy,
ktére On czynil, niezawodnie udowadniajac, ze On jest ten sam
weczoraj, dzisiaj i na wieki. Nie pozwolcie, zeby kredo, teologia
i zimne wyznania, was zadusily. Jeste$cie w Obecnosci Jezusa
Chrystusa, Ktéry zamanifestowal sie wéréd was. Amen. Wierze
w to z calego serca. Amen.

179 Przyjmij swoje uzdrowienie, powiedz: ,,Chwala Panu! Ja to
przyjmuje”.
180 W takim razie zaspiewajmy dla Jego chwatly. ,Miluje Go,
mituje Go”. Czy ty Go milujesz? ,,Bo On wpierw umilowal mnie”.
Czy ty Go milujesz?

Mituje Go,
181 Oddajcie Mu teraz chwate, w Jego Obecno$ci. Wiecie, ze On
musi tutaj byé.

.. .miluje Go

Bo On wpierw umitowat mnie

I wykupit zbawienie me

182 W tym jest tez uzdrowienie. To jest czes¢ twojego zbawienia.
Gdzie ty to uczynite$? Na drzewie Golgoty—Golgoty. Z catych
serc!

Mituje Go, mituje Go



24 MOWIONE SLOWO

Naprawde szczerze. Oddajcie Mu czes¢!

Bo On wpierw umitowatl mnie
I wykupit zbawienie me
Na Golgocie.

183 Och, czy Go nie kochacie? Podaj komus$ reke i powiedz:
,Chwala Panu!” Jezeli milujecie jedni drugich, miltujecie
rowniez Jego. Po prostu odwrdé sie i uscisnij komu$ reke,
moéwigc: ,,Chwata Panu! Chwata Panu! Cieszymy sie, ze tu
jeste$my, bracia, cieszymy sie, ze jesteSmy w Obecnosci Pana
Jezusa”. Amen. Amen. Cudownie! Och!

184 Pawel powiedzial: ,Jezeli $§piewam, Spiewam w Duchu”.
Uwielbiajmy Go w Duchu, jeszcze raz. Zaspiewajmy w Duchu.

Mituje Go, mituje Go (Alleluja!)
Bo On wpierw umitowal mnie

I wykupit zbawienie me

Na Golgocie.

185 Och, czy Go milujecie? Czy On nie jest cudowny?
ZaSpiewajmy!

Och, wspanialy, wspanialy, jest mi Jezus méj,

Boég rady i mocy, Ksiaze Pokoju;

Och, zbawia mnie, chroni mnie od hanby
grzechu,

Wspaniaty jest m6j Zbawiciel, chwata Mu!

Och, wspanialy, wspanialy, jest mi Jezus mdj,

Bég rady i mocy, Ksiaze Pokoju;

Zbawia mnie, och, chroni mnie od hanby
grzechu,

Och, wspanialy jest méj Zbawiciel, chwata Mu!

186 Co mogtoby sie wydarzy¢ wlasnie teraz w Bozej Obecnosci?

Zgubiony bytem ja, On zdjal potepienie,

Jezus dal wolno$é mi i pelnie zbawienia;
Zbawia mnie, chroni mnie od hanby grzechu,
Och, wspanialy jest méj Zbawiciel, chwata Mu!

Och, zaspiewajmy to szczerze!

Wspaniaty, wspanialy, jest mi Jezus méj,

Boég rady i mocy, Ksigze Pokoju,

Och, zbawia mnie, chroni mnie od hanby
grzechu,

Och, wspanialy jest méj Zbawiciel, chwata Mu!

187 Qch, czy to czegos dla was nie robi, oczyszcza was od Srodka?
Spoteczno$é, och, co za uczucie! Nie zamienitbym tego na zadne
pienigdze, ktére mozna by zebraé, na cokolwiek innego. WeZcie
to wszystko, ale dajcie mi Jezusa. Och, ludzie! Tak, panowie.
Spotecznosé!
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188 Qch, jak stodko jest kroczyé ta droga pielgrzyma, opierajac
sie na tym wiecznym Ramieniu, wiedzac, ze On tu jest! Och,
mito$é od pierwszego wejrzenia, co§ w nas wota! Och, to co$
jakby. ..kto§ zdjat wlaz ze studni artezyjskiej, z ktérej caly
czas wylewa sie woda; im wiecej wody sie wyleje, tym jest ona
chtodniejsza i czystsza. Amen. Och, On jest wspaniaty! Prawda?
Ja Go miltuje. A Wy? Och, ludzie!

189 Czy milujecie siebie nawzajem? Wiec wszyscy metodysci,
podajcie teraz reke zielonoswigtkowcom i baptystom, i badzcie
po prostu przyjazni wobec siebie. Jezeli tego nie mozecie zrobié,
to Go nie milujecie. Tak jest. Poniewaz oni Go milujg tak
samo jak wy Go milujecie; On przyjal ciebie razem z twoim
dziwactwem, tak samo On przyjal innych, wiec teraz badZzmy
zgodni. Och, czy On nie jest wspanialy? My w to wierzymy z
calego serca.

190 QOch, za$piewajmy jeszcze raz ten wspanialy hymn ko$ciota:
,Miluje Go, mituje Go”.

191 Ja po prostu caly czas mégtbym to powtarzaé, bo On wpierw
umiltowal mnie. On umitowal mnie, biednego, slepego na wtasne
zyczenie, milujacego grzech, podlego syna pijaka, gdzie§ z
rynsztoku, i On zestal mi Swojg taske. Ja z tym nie miatem nic
wspoélnego. On mnie wybrat. Tak. Jak to mozliwe? Jak mozna
zamienié kakol w pszenice? Do tego jest potrzebna Boza moc.
Amen. Miluje Go. Och, ja sam sie teraz czuje troche religijnie.
Ja—ja—ja sie czuje dobrze.

192 Ja wiem, ze On tutaj jest. To jest On. On to obiecal. On,
On jest tu, wérdéd nas. Jak ja Go miluje! On jest wspanialy.
To sprawia, ze czlowiek sie czuje dobrze, wiedzac, ze nie
musimy tylko przypuszczaé. On tu jest, identyfikuje Samego
Siebie bezposrednio w Stowie, tak jak On to zawsze robil, to
udowadnia, ze to jest On; nie jakie$ kredo, nie co$ mitycznego,
czy cos; ale Sam zywy Bég. Jak On Sie dal poznaé? Nie
tam, w Sodomie, ale Abrahamowi; i teraz Nasieniu Abrahama,
ktoére przyszto po Nim, to pokazuje, ze my jesteSmy Nasieniem
Abrahama. Amen. Och, ludzie! Czuje sie teraz naprawde dobrze.
Mituje Go (Och, co za deszcz

blogostawienistwal) Mituje Go
BoOn...

Po prostu pomys$l; zanim ty Go umitowate§, On umitowat
ciebie!

193 Panie Jezu, daj tym ludziom uzdrowienie, Ojcze, zeby oni
zostali uzdrowieni, kazdy jeden z nich. Panie, prosze o to dla
Twojej chwaty, w Imieniu Jezusa Chrystusa. Amen.

.. .Golgocie.

194 QOch, pochylmy teraz nasze glowy, stodko, po cichu. Wiecie,
tak czy owak dalej jesteSmy dzieémi. JesteSmy Bozymi dzieémi.
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ZauwazyliScie kiedy$ jak beztrosko dzieci sie zachowuja, kiedy
znajduja sie w poblizu rodzica? Rodzic nad nimi czuwa, widzicie.
Zanuémy to.

195 Widze Go, jak wlasnie tutaj stoi, ten wielki Stup Ognia! On
powiedzial: , Przyszediem od Boga; ide do Boga”. On byt tym
Logos, ktére bylo z Mojzeszem na pustyni, Stupem Ognia. On
umart na Golgocie i zmartwychwstal. A kiedy Saul byt na drodze
do Damaszku, ten sam Stup Ognia go powalil; on powiedzial:
,Kim jeste§, Panie?”

On rzekt: ,Ja jestem Jezus”.

196 On przyszed! od Boga; On poszedl do Boga. Zidentyfikowat
sie z nami poprzez naukowe dowody, poprzez kos$cielne dowody,
przez wszystko.

Mi...
Sprowadzil te same, Swoje rzeczy, obwiescil Swoje Stowo. On
jest wyktadowcg. [Brat Branham nuci Mituje Go—wyd.]

197 Czy to by nie bylo wspaniate, gdyby On wlasnie teraz
przyszedl, rozejrzal sie po sali, a my bySmy zostali przemienieni
i bySmy odeszli? Kiedys sie tak stanie.

198 Teraz naprawde wolno, z pochylonymi glowami. [Brat
Branham nuci Mituje Go—wyd.]

199 Pamietajcie o porannych zgromadzeniach. Jezeli jestes$ tutaj
nowy i nie masz swojego kosSciota; tutaj sa fajni pastorzy,
ktérzy wierza w te sama Ewangelie, inaczej by mnie tu nie
zaprosili. Oni was chetnie przyjma do swojego kosciota. Zycze
wam dobrego zgromadzenia jutro rano i réwniez dobrej nocy,
zeby$cie odpoczeli i wrdcili jutro po potudniu na zgromadzenie
uzdrowieniowe.

200 W porzadku. Niech cie Bég btogostawi, bracie. D
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